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REF. ???  - NOM DU MEUBLE

REF.??? - NOM DU MODELE

A
B

 A CONSERVER si la hauteur du meuble 
    est superieure à 1,40 m

Choisir la norme pour renseigner la propriété du document

PLAN A LANGER -> EN-12221-1:2008 + A1:2013
LIT BEBE -> NF-EN 716-1:2017
LIT HAUT -> NF-EN 747-1 (2012) + A1:2015
LIT MEZZANINE -> NF-D62-100-1 (1999)
LIT BEBE et PLAN A LANGER -> NF-EN 716-1:2017      EN-12221-1:2008 + A1:2013  

Police a utiliser pour indiquer les 
versions ou l'evolution de montage

Conforme aux exigences de sécurité / In accordance of safety requirements / Conforme a la normativa de seguridad 
/ Conform aan de veiligheidsnormen / Gemäss an der Sicherheits Anforderungen / Conforme alle esigenze di sicurezza 

/ В соответсвии с требованиями безопасности / Güvenlik standartlarina uygundur
Propriété Document A RENSEIGNER

 A CONSERVER si le meuble est 
    est NF ENVIRONNEMENT

NF ENVIRONNEMENT AMEUBLEMENT www.nf-environnement-ameublement.com
Caractéristiques certifiées
  - Limitation des impacts sur l'environnement tout au long du cycle de vie  
  - Garantie de la qualité et de la durabilité du mobilier 
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 avec SmartProperties METTRE A JOUR 
la date de création et le N° de l'indice.
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Nous vous remercions d'avoir choisi ce meuble. Pour garantir une satisfaction totale, il est très important que vous 
suiviez phase par phase les instructions de montage.
 

Thank you for buying this furniture. For your total satisfaction, it is very important that you follow the assembly 
instructions step by step.
 

Le agradecemos que haya elegido este mueble. Para garantizar una total satisfacción, es muy importante que 
siga todos los pasos de las instrucciones de montaje.
 

Wij danken u dat u voor dit meubel gekozen heeft. Voor een optimaal gebruik van het meubel is het van het 
grootste belang dat u stap voor stap de montage-instructies volgt.
 

ir danken Ihnen, dass Sie sich für dieses Möbelstück entschieden haben. Bitte befolgen Sie die Montageanleitung 
genau, damit Sie mit dem fertigen Möbel vollkommen zufrieden sind.
 

Vi ringraziamo per aver scelto questo mobile. Per garantire una totale soddisfazione, è molto importante che 
seguiate fase per fase le istruzioni di montaggio.
 

Спасибо за ваш выбор. Для правильной сборки необходимо внимательно прочитать инструкцию.
 

Bu eşyayı seçtiğiniz için teşekkür ediyoruz.Eksiksiz bir memnuniyet sağlamak için, montaj talimatlarını aşama 
aşama takip etmeniz çok önemlidir.
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